KIT NO. 5848




FAST ATTACK

HICI.E o a,%

RADEC CONTROL UNIT
This kit is designed for a 2 channel 2 servo digital
propertional type of radio control sy=stem. Almos]
ary 2 channel radio can be used, There ara some
oider 2 channe and 3 to B chanoed ssts thatarmun-
Suitable DeCause (heir S2rvDs and receder will ot
fit nto the space provided.

Furk brrmmiewrcanlipe

Dy Moded] nt 100 den Finbay cner 2 KanalAnlige
mit 2 Serven aunprbegt Vench Fabrilste buben pedoch
Rautcde Berva Emgfingsr ok | dee prisenmling niche
wernendel werden kimeen

Neczssary Meme

Fulgrnde Trile werden bendidigh

2 channel radio controd unit

2 panghanlage

Batterias lor O Lisd
Hatierien |0 T Anldjp

-4 Pawar Sourco s

=L Sl mvenonung e

E%nbm.hlsmm:ag 1o 'i-'r“ a:;amiya N‘rgrdmf]ur
; Bry pack. Purchase it separataly ab your

hobby supoly house.

= Mur aufladbare NC Akku's von Tameva verwenden &

Valt (5 Zellen) ader 7,2 Volt (b Zellen)

Fl.l.r
SO
— Sg®

= « Tamiys Ni-Cd 5V Mini Pack»
FOR Thi Tarniys Mini Pack 6V Ni-Cd battery is an ides!

LEEN UL

..#.‘- PMANCE subsiitute for your existing receser Daltery. It IS

e O WO Wim Pach
=y e M Al Pa

guickly trom the Termeya 72V batiery;

isfight in weinht and will provide about 20 minules |
ol operation with each quick charge (15 minutes). |
< Tools in this kits |
< Werkroug im Kaslen » I
Allan May

Therilys NHCd [7.2V) Racing Pech -
Tamiaga MO 72V Raicng Flack .

vlond s !

wasamd s -T;'

= Mot mcloded in kits

A fm Kanten michl enthallen. =

+ Screwndrivers {larga and mbodis)
= Shdubenieber (o und minked

-

el 1Hl'h'n-lll| Mt diesen Akiku's kann das Fahrieay win- ;
malig beschleunigt werden, sic sindwirtschaftlich, denn  Moon 9 Kaile
die Akku’s konnen ca. 300 mal aufpcladen werden

Tamiya M-Co T3

QuickH Cisargor i@y
chisger /o &lpd weaitadiba)
iimlyd W 2 1Y
ik Ehargsi
Fadiiyd, S0 &Y%
Bk Charaes |

» Tweezers and cellophana tape will also assiat in
construction,

w Pingette umd Tesafilm ecleichtorn das Bieuen |
= Fainting =

« Hemalung =

Painting Is an important point In finlshing any |
model. Rafer to page 16 for |uqnnllon||gdu
amples. Spray paint the large arcas Use Tamiva
acrylics for details.

«RT Equipmeani =
ARC Anlage ™

=« Composition | Proportional Systems
The digitzl System comprises a
transmitter, racehver. Servos, alc

Transmitier - Serves 35 3 controd bow. Stick move-
ments are transformed inlo radio
wave signals which are transmilted
through the antenna.

Recewver  : FRaceives signal from the traramittsr

= Fumkirmcryerankigs »
Fur B EleltmenodeSe wind eme I Laral Anlige mus 2
Servos empiohien Dee 7 Kanal Anlage beyieht aus:

Sendet - Hebelboweguagen  werden  an
Fondeellen urngewtst und gebon Gher
enen Emplanger Impulie an die im Autp. |

FmptEnger.  Empiangd Signale vom' Sender |

Sy = Signale vom Emplinger werdes o Ser-

wtt mechanisch bt |

SehalterServn




This kil 15 designed 10 use a Tamiya Ni-Cd 7.2V Racing
Pack, normal 7.2V and 6V WNI-Cd batiery for power
SOLICE

«There are many small screws, nuis and similar parts,
Assemble them carsfully referring 1o the drawings To
prevent troubde and finish the modal with good perform:
ance, it s necessary lo assemble sach slep axaclly as
shown,

e

L R

el
CAMIYA
e Fiir clivsen Kit karn man dien Tamned Vodt gnd 7.2 Vale akku
oder den Tamiva 7.2 V Racing Pack vervenden
i Rl Schrsuben und Muttern 2de mdssan genau
cler Andeitung nach emgohapt worden Exak ey Bacen Bringt
ain gutes Modell mit boster Lestung

m Stalicn mit diesemn Zeichen erst fotten, dann

A Sorewdrivers s

= Schraubenzieher =

You should have a1 hand the two types
of screwdrivers as shown below. Use only
1he correct driver to prevent damage (o the
Craws,

sdan sollta 2 verschiedene Schraobensicher

Imm = 12 Salf
Tapping Screw
Rlichrcfranbs

(Soresy Bag ci

haben, um Beschidipung der
Schraubonkopfe zu vermeiden 04
+ Screwdriver large (Full-sized)

+ Sehrashensicher gross |Ciriginalgrasse)

For 3mm seif lappln?_l BCra, 3mm esrew and Smm
sored, Lise one 1hal his a length aver Bem,
Sohwanbenzicher mit einer Lings Gber & cm verwenden

+ Screwdriver middle
t Schraubwenzichoer mittle

S
For 26mrm self tapping scraw, 2mm screw
and damper shatt
Fibr Ztmm Blechschraulsen, 2mm Schraube
und DampderWielle
<Toolk
AW ek feeug b
Box and Allen Wrenchs are included in
kit. Usa tham for screws and nuts as
shiwn.
Steckschlissel und Imbussehliaae] sind im
Kit enthalten

Attaching Rear Suspension Shafts
Einbau der hinteren Aufhiingung

Ball Fin
Kugeloonbchraubs

Amm Lock Mt
Apermmuller

L

D2

Al

ES

Mot used. [28mm Hut) Imm Flange Syt
Zimm Mutier Keagermateer
iwird nichs gebraceh
<« Box Wrench s Roar Suspansion Stall—

ik o bl cal ) Aghse der hinteren: Aufhinguing
< Sl ksphifiaael {Blitar Packy

— —

Imm Grub Sarew
sfackenscheaghe

- dmm x 20 Shafts
= Imm x M Achse

3]

Arach 3mm x 20 shaft firmly with 3mm

Chassis -

grub scraw.
Die Achse wird mit 3mm Madenschrwbe
gehalien
3mm x 12 Sall Tapping
Upright T o Screws
Arhalaper I— Ilv'-nrh'n:h.rauhgh
{Screw Bag £

e (Sarew Bag 2
! :f Assembly of Front Arms 1 <Rights
G x 20 fusammenbau der vorderen Radaufhingungen 1 £ Rechils s
Shat Amem Grul: Sanow amm ¥ 20 Shaly
Al Marh bty Imim & 12 Sell Tapging— Achsn
«5elf Tapping Scrawsm “Leie i oo Aeia). Parte e
< Blechschrauhon [Selbattrethschrouhon e = Links® L T
Serew Bag )
Seli tapping screws requine more power 1o Shatt : ‘
fasten. Usze a driver with a large grip. Stop bl = _ gm:fuum fhzal Bag)

scrawing when the threads are no longaer {Matal Parls Bagy

seen. Using force may break off heads. B3
Aumn Anzichen der Blechachrauben braucht
man mehr Keaft Der Schrasbenzieher sellte

ginen wutes Gnll haben Wenn Geowinde ET

nicht mehr sichtbar ist, mil Schrauben ;

authéren, es kiinnte sonst der Schrauben e

kopi abbrechen Ce_n P
e s

—@

L;/ =l
Tighten up with allen-key

1
Uprighd {Blister Pack)
Virderradachsse henkel

Madenachraubs
{Screw Bag B

Fanr Suspansion Snaft
Achse der knteren Authiingung

Amm Goub Serew Ml Tnbes-Sclibissed smscheauben

FUSETTMEATALEN
Apply greasa to the places shown by this
mark. Apply grease first, then assemble,
Attaching Ned Bars 3mm x 12 Saif 3mm_ ¥ 12 Self
; A Tapping Somaes Tapping Scitws
Anhau der Seiten-Rammschutrhiigel Bioensereanbas Blechschranben
fSerew Bag (©) |Screw Bag o)

amm x ‘12%&1 Topping ]
ki Al 3
Mechschraube

[Gores Bag (C)

[Bligtar Pack)

ES

Blechichrsuben

am Grub Screw Uaright
! Mdensrhoaie  Horderadachaschenkel
Ed (Bcree Bag (@1 (Blister Pack)

.

3



<Tapping of Ddx=
< Fusammenschrauten von DE e

'_Flhp 0d with damper shaft befora attaching
I

wor Embau, DB mit Walle einschrauben

= Tap by screwing in all threads.
® Das Cewintdersi! pane
sindchrauben

Dampar Snaft
Lise one as & tag and
anathar g5 a lool,
Cramatese|ls
Feries . a8 Welle, das
andern als Werkzeuy
< werwandon

Make 2 seti
2 Satr machne

dmm x 10 Acund
Head Scree

Runde Kophchraabe
Senemy Bag (a)

-« Headlights »
#5cheinwerier =

Chmine Cl4 ch

Elbver (%A1}

dmm Lock Mul e

Amm Sperrmitter B

# Mylan porfion prevents the nuts from
becoming loose Tighten ug.

* Miylon-Emlage verhindert dass Matter sich

leckert. Myten Foriion
I-, legnilﬂhw
iy

<CAUTION ON THINNER AND LIQUID
THAREAD LOCK 5

ALl THINNERS ATTACK PLASTICY, EVEN
BLASTIC MODEL PAINTS AND THINNERS
NEVER DiP PARTS INTD THINNERS OR
PAINT WNOR WASH THEM WITH THINNVERS,
BE VERY CAREFUL IN PAINTING OVER
AREAS WHERE SELF TAPRING SCHEWS
ARE USEDI MAKE SURE TO USE ONLY
Tandra LIQWD THREAD LOCK TO: PRE
VENT SCREWS FROM COMING LOOSE
OTHER BRANDS WILL MELT PLASTIC!
=t VORSICHT 1M GEBRALICH VON VERDLUMN-
NER UND LIGUID THREAD LOCK (SCH-
RAUBENSICHERUMNG) >

ALLE VERDLINNER CREIFEN DAS PLASTIK-
SMATERTAL LIND ALCH DIE PLASTIK-FARBEN
AN PLASTIKTEILE NIE IN VERDUNNER LE
GEN ODER VERSLICHEN, MLASTIKFARBE MIT
VERDUINNER 710 FNTFERNEN QDER ABZL
WASCHEN, FLACHEN MIT SCHREALUBEN, DIE
MIT SCHRAUBENSICHERUNG CESICHERT
SIND NUR MIT BESONDERER VORSICHT BE-
MALEN, WIR EMPFEHLEN, NUR TAMIYA LI
QU0 THREAD LOCK 20U VERWENDEN

3mm x G5 Spacer
| Abstandshaller - :
T i 1

Apply only Tambya Liguid Thread Lock 1o
SCrEws &nd nuls palnted blue n drawings.
b TAMIYA, Liguid Theead Lock an Schrauben
und Muttarn verwenden, die in Anleitung blay
gineichnet sind. Anderns Siehenunmgsmittel kin-
nen das Flastdkenaterials restben.

(= CAUTION
/ USE ONLY TAMIYA LIQUID THREAD LOGCK
< Righie OTHER BRANDS WILL MELT PLASTICS!

Assembly of Front Arms 2
Tusammenbau der worderen Radauthingungen 2

< |afle
=L ink s b

fiatal Parts Bag|
:F:;.I:r: :::' & Reachy Amm x 65 &
Mutrer mbrendihalzer
(Sorew Dag ia) ]| =" (Malal Pars Bag)
Balt Pin Sl " [i-“—': hTutLrI:I
Kugelhogia i bs \\ Muter

[SCresw By i)

" [Berow Bag &)
- Bafl Pin
- Eugelkoplzchraube

@H‘F‘"‘\ {Sorew Bag (&)

\ Q‘.r -

amm x 15 Faeund
Head Screws

Funde Bopdsebrautnen
{Scrow Bag &)

Attaching Front Suspension Shalt
Anbringuny der wderen Radachse

Front Suspansion Shal

ES Vordere Radschse A1l —EIl
[Biislar Pack)
Bu
e hoasfanpeiplante
T (Tool Bag)

Burnpes
St dnper

——-3mm x 12 Solt Tapping Serew
Blechschraube
(S Bag 00

Amm x 15 Round Hoad Screw
Hunde Kopdschniuhe

Amm x 12 Sall
Tapping Screw
Blechachravibe
(Bcrew Bag i

[Screw Bag (Al
Attaching Front Arms
Einhau der Aufhiingung vorne S ¥ 12 Sedl S w12 Salf
Ing Scrnws Tappirg SCrews
Headlight Blechschrauben Blechacheaiten Headlighi
Chassis !irh':-.mt\eder (Scned Bag o) (Sorew Bag o Srheirmcefer
| rd

/Rl.ﬂ'ldl." Eepfschraube
Aiserw Beg A

Fronl Amm (L

Amm x 5 Round
Haad Sorew

Runde Kaplschraube
{Serew Bag () T

4mm Lock Mut
Spearmutier
{Borew Bag (4

Front Suspension Shaft
“ordene Radachse
T 3mm x 12 Salf Tapping Screw
T Blechscheaube

[Borew Bag )

Spsrrmuiter
{Scrmy Bag ic)




<t Aubber Tublng &=
< Gummirshr &

@

+* Make two 10mm lengths
+ Marhe  Stick Cuwmmirohes it je Tmum

Aubber Tubing (Fo0f Bag)

Cursimhe
i {Fub-sized)
[Crigmialgises]
- s = NObusad

Hicht wensenden

4 Cross Section of Front Damper s
i jueschnil der vorderen Storsdimpier »

Dampar Shafi
Dimpfenwvelia
Front Dampar
Mok i} == Front Coil Spng |
i = redeer Sebrmsbepf el

= 10mm Aubber
Tubing
fmim Camunghe

Screw straight,
Derade
sinschrauben

gl

@ - Power Source »

ST e TSOFgLUg B

RIC Fast Atfack Vehicle can use a Tamiva
Ni-Gd 8Y or 7.2V battery. Use connectar in-
cluded with batlery ar spare parts (5106 far
7.2%, 5039 for 8v) as & connecior for speed
coniraller.

Crer BC Fast Attack Viehicle £2het mit Tamiya b
Cd &V oder 70 Akku Das Kupplungsstick
loegt deen entsprochender Akku bar, oder st ale
Aubehir im Fachhandel ru haben

BY Coanecian

B Kaipriiung

<\Wing Spileings
gk abel vertwistonzs
Saparala each wire
and twist them
togathar,

Lrie bt frosnen
und =inzein

Tusammentwisten

Jom Heat Sheink Tubing
Jem Absdockegkn
Mool Bagl

= Tubing snrnks with heat
& Mit heiszem Fabn Atdeckurg
wishrinken

ITAMIYA CEMENT PEN

t& handy, self contain-
-ed pencil sized glue
dispenser for acourate —— 3
rapplication of Tamiva cement right:
vwhere you want it Wil not dry cul in:
: pen. Cement smears are a thing of the
‘past. 3

TAMIYA

Attaching Front Coll Springs
Einselzen der sorderen Schraubeniedemn

Dampar Shal| ([Bistar Pack)
Mimpfenanlis

-3mm x 12 Self Tapping Secrews (Screw Bag o)
Hieckschraulzen

Bmm x 12 Salf Taoping Screws
Hln:hsn:hraubgn

| Yomm Auober Tubing
| 10mm Cummirgh

Dampes Shatt (Blizter Fack)

et il Bt i!?-cr;.'w Bag &) Cramplerwelle
varders S hraubenicder
(Blister Pack) Hmm Auiber Tubing

Alemm Cummirabe

Front Dampar Mounl,
Mol Sbossd vl
T

Front Cail Sorirg (Blioter Pace)
vardere Schraubonfeder

Feont Dampar Mount (Tool Bagi
Yorderes Stoasdimpler

Altaching Speed Controller Sty
Lageehock liir Geschwindigkeitseegler

8

+ Fass wines Lrough speod controlier stay,
|  Driibie dumch Lagerbock Fdheon

amm ¥ 6 Sall Tapping Screws
Blechscheniibien
Screw Bag ©

Spead Contnollar (Blistar Pack)
Coeschaindigheilsneyg o

Attaching Speed Conlroller

Einbau des Geschwindigheitsoeglers Connect Aed 10 Red and Black 1o

Black, man ingulale splices with

neal shrink tubing.

Kagel rotmut rot, schiwarz mie schwarz

wethandden, varliten und vershrinken
|

Paris rrarksd *

Tesshis mif *

Speed Controller
Csse Frereligheinsrougler

Biack  Red
Schwarz ot

* Confectar

Use cne included walh the
Tamiya Ni-Cd battery,
*rabslkupprhmg Riegt in Akkis

oo 3T Washars [Sorew Bag s
Heilagscheiben

E.'!_LD' e fEsal
. — = 3mm x 12 Sell Tapping Screws (Sorew Bag o)
% i Llechschravhen

5




= IC Equipmeants

Anlape &

O raad Iraugh
tirsl, then start

Frerni
beginnen
Use nmow batienes
verwsnder

= kann

« Servo Contral Horn »
= Sorvohatn B

10)

The shape of servo control horns vary
fram maneaciurer 10 manufaciurer. Cut
off shaded area of your serva harns as
shawn.

fe nach Hersteller sing die  Serahiomer
wversthieden Schralfierte Hachen von Sae-
vohom abschneiden

, :Z'-‘I i

,I | 14mm ~17mm

o
=1
o
a

Cut off.
Abschneiden

= Sarvo Saver s
S euer Schubslangen =

D

Salecl one servo saver base from 54, 7,
& or 10 according to the make of your
Saryo, then mount serdo.

Servo Saver Base g nach Servo auswidhlen
und an das Sicuer Sereo anbringen

« Atfaching 56
<linhau 56

Spread oy rofating screwdriver.
St Schrauhenzioher etwas aus-
ecimanderdriucken

o Serviy Savere

+ Attach serva saver a5 Shown With senvo al
neutral,
# Servoedaver anbringen, wenn Servo aut
nautral steht
qTIgh1aﬂi-|g Ball Joinis=
= bindrehen der Kugelkoptschnapper e

Serew on ball jolnt Smm

mm einschrauten

| ( -
mﬁ- B )
[ ll\,,»‘r
<« ftaching Rod =
<Einsetzen der Servo-dchubstangen @
Insert rod and move as shown.

Schubstange einsetzen und wie gereig!
drehen

= RIC Equipmant-

Schalter win < aus,

\teg ¥
W@.H&Eﬂ slicks in neviral
LI_,’ Vi Hebal in ttittelstuilung,

Checkout RIC egulpmeant in Sequence.

2 RIC Anlage Funkiefateceranlage nach Anleiting dberpriifen
s
(1) Install battery. (7} Install battary.
(3] Extand antanne. 0 Tatterien cinlegen. T Bamerien sinlegen.
!.u.m-phr.ur:r AnTeane | @_]i.man S | @wa‘b;h =
Swilch on 5

Autwickeln und langeichen. T"B"f TR

o W
1.9 These are neutral positions of servo arms,
Dies st die Meumalstellung  der Servos

@Tﬁm levers b neuiral,
“Trimmhehel newtral diedlen

(10

Anhringung des Servwo-Haller Al & 12 Sold i
Tapoing Sorew Under 14mm
Riechnchraube Lintes Tamam
Armm x 12 Sall Tapping Scrow - e Eog il

[Scrmw Bag o) 3mm Washar
3 | ll:l:r.l_*mr.hhbr ]
Irnrm Washes (Sorow Bag sl H\::"i- "'"-_-"W Bag wi}
| Rlagzchoibe T T8 T el
« Do not use sarnd horn on
© EiEering seni

AR

Salect eliher acconding
to the height of seme
Teile o nach Hiihe des Sen

T3 BT

# When tho parl shewn right
abowe |3 under Wmm,

1)

Attaching Servo Stay

dechschraube

= Auf dem Stewerservo nacht e

*ﬂ'ﬂhcrn vermenden
ic

aH

= * | serva part shown above is under M4mm,|
o altach sarvo stay A3 as shown
='Wenn cler chen gezeige Abstand  unier!

denmn st Hlalier AH, wie gezengl cinbausen

r

.
!

G

Sonvo Saver Base Servo Savor Sores

« Wihan the par shown right

[ F- Db Schrauban for Seeyn e
abrva s over 1mm.
Flax
11?
Attaching Sarvo Saver | =l 54 Ehm
Fusammenban des Serve-Saver FUTARE
Sarvo Saver Screw 2Emm el Tapping Sorew
Lise one matznad to serve, _Riechschraube
Sehrauben FOr Servn Saver (B Bag G813
Die zum Servo passende
Scheaute verwenden Say
?— amm self tapping screw Ly 57
2.Bnm aolf lapping scraw SANWA,
2mm & 8 sorew ACOMS
{far 3mm, 2.6mm screw) d}“o_._, ‘ég Bmm Ball Tapping Sorew
—51 feir Amm, 3 bmm Schraube) Ll g,““"h}-'.'l"""?"-“
59 {far Zmm screw) (Scmw Bag )
'!-I:_',-_;;‘\l. iTiir 2mm Schraubel
S 1— 83
SB @m
FLITAEA,
Zrien x 8 Round Head Scrny
Runde Boplsiiiranbs
[Screw Bag i)
-5 6
Sarvg Saver Base S10
Selec! one acserding 1o sera. ACOMS S mumuzoc

Sevir Saver Base
Dz ewm Serve passende gusses b

54.57.568.510

2mim x B Found Head Screw
Rinde Kopfschraubs
{Scrinw Bag Eb

Buall Jainl Tool Bag)
Kugelkoptschnapper

o] \lﬂmm Rod {Teal Bagl

=

-
Tightan to appeoe Bmim.
Heichsbins firm srschraaken

Bad Joint (ool Bag)
Kupelkapishnapper

Timm Pod (Toal Bag)
Spumslanpn

s
Tighten b apprax. BMIM.
Hochsters Fanem vigshimagbsn




TAMIYA

* Bineding Servo

Sarve Einhau * GeplerRnTI

@ <Servo Hom = o
aServe-Horm e @ Attaching Servos

+ Altach servo hom as shown with servo at
neulral,

# ServerHlom anhringen, wenn Servo auf neutral
steht

=<5witch Rods
=& Schalter-Schubstanye »=

-

— v @ Imm Washars

. : i T lelagscheben

File corner aff with a file - | F 4 : [Bcrew Bag (Al
e Kante der Schastangs r ~"| /z." % e

arwas abschlefen, dar aichs
aul Reglerpsbater o hlisitan

g "o 3mm x 12 Sell
Tepping Scews

| Alechschrauben
ars Imm Washers {Sarew Bag i)
D ==—__ Bailagacheiben

Crl"}_g_ T [Somw Bag (4]

= Allaching Swilch Servos
= Schalterieren Finbai =

- 3mm x 12 Sap
_ —=="" Tapping Screws
Hlechachrauben
5o Bag £
Attaching Receiver ’ ;ml::-rcginm and
it LTS
Empiinger * ImpfEngee-Banorie und Bex

" Fasgher
" Empfianger

= Connect sera wirs 1o
receiver bafarhand

w Feit Servokabel an-
schliesser, danm Empfnges
dinsetren

= Insert switch rod first, then attach
30nm 1o chassis.
wknt Schubstange einhlinger, dann
Servo auf Chasse schrauben.
@-:Fammrlng Ball Jaint =
< Abnchme des Kugelhopies &

= Tiwlst scrawdrver to ramosa ball jgint.
Mt Schrachensiehes fae gereipt wird Kupel-
kopf- abgemomanen

i e
Hoek an nul. __Ii,______ 2mm Washera
schraubenzicher auf oy — __-.S_I au.l%:l n
Murtter alstiitzen : a W S
i T e———— " Bocohvar Switch Sorews
< Adjustment of Aod Lengthe \ ke — =" * Yohrauben flir EmpddagerSchalher

< Finstellen dir Schubstangenlings =
«Adjust lenglh By ratating ball joint,

# kinstellen der Ling= durch drehen des
Kugelkopies

wAHach lfghﬂ and haft ball joinis
w Sreuprschubstangen aui die Kupsh
keipre deiicken

Adlustment of Steering
Einstellung der Steaerung

Adjust steefing by changing ienglh of mes or chang-
ing position of seneg,

Liie Steusming kann snge
virardern chir S hubestaigge

A werlen enoweder cisch
aripe oo dlis Sirreos

Adjustiongih of 53mm Aod
for upright 1o incline & fittla
forward,

Die Lange der $3mim Spusstangs
sa winstellen, dags Achslager
etwas nach vorae gansigl it

Adjust langth of 75 mm Aod
for upright 10 incling a litte
forward.

Die Ldnge der 73mm Sparstange
s penstelien  dass Achslager
eitwas nach vnme geneigl ist

: LIQUID THREAD LOCK

:This is a metal screw
thread locking agent
:in & handy tube for W oTm=
:use on RIC vehicles, to prevent loss of ©
+serews and nuts during operation. Will =
snot harm plastic pars and screws re-;
-main removable when necessary.




=Sarvo Hom & Strokas-

< Serve Horn und Ausechlag
Movement of switch, stesring or shaft can
ke altered by charging hole pesition of
servo harn. The closer 1o the axis the hole
I8, the smalier the mavemeni bhecomes,
and the farther from the axis, the lgnger
the throw.
Schalter, Steuerung oder Schaltung kann
verEndert werden  durch wechseln der
Lécher im Servohorn

N

@ < Driver Figure =

seTahrerfigur 3

Drver in kit has modarn LS Armiy unifoom.
If you want to apply camoutiage pattern,
refer o figure below!

Dwer Faheer hat gane mioderns US-Unddarm Tam-
aNZug siehe unten

|
Bhakl (P-4 + Flag Whito (XER
of ot

Fln! Green ({F8) + Fat Yollow fei i

Urethana Band
Arvtharns=Mand
Mol Bag)

A

S x 12 Self
Tagping Screas
Hleckschrauhen ==~
crew Bag 50 o
Jmm Washors-- -
Breilapschaiben
(Soraw Hag (a1)

Dg="

+Tie a knaot a3 shown If band |5 100 long.
= wenn Band ru lang, einen Knoten machen

Uretnana Band
UrethaneBarf
Toal Beg]

Adjustment of Speed Controller

Adust fode position ol Seqvo ko 50 1hel gwitch
Einstellung des Fahrreghers

blade moves b the place shown when tansmit
fer stick is pushed lull up and down

Loch im Servehom so wilkisn, dass Schaltersunge
ach nchtig bewsgsn karm werm Serddethebal voll
mach phen oo welen geditekl wird

Adjust position of epeed
contradier 1o maxe Sefve notn &nd
blade paraliel 81 slop position.
Servu-Horn und  Schalterzungs
mizsies paralial becfiop stelan, el

etwas nacharellon & T larther from (he axls the hoda ig, 1he leegear

1 movesmant beccmes.

Favorse -
Ill' Rifickye drts R dirls
I
I .

Paraliel
Paralled .

=\Whaen changing hoss posstion of
serv harm, remove seno from i,
chEssis
*'Wenn das Loch m Horn werdmler) !
wird Servo vom Chassia nchmen Top Spesd  Slo
Mop Speed Sop

Loosen S sell 1apping screws and
adjust the pesition by maving right or left
Echwaubsm Iockern und Steflung durch
schieben nach rechts odey finks juitieren

Azsembly of Driver
Fusammenday der Fahreriigur

« Halrmsl e
ot b

Halmet
Hixirn

Flad Block
& o

ci ci13

Apply cemont 10 Dive prinded
amas priof i oining.

Wod Jidammenseceen, Klokshai
uf blaus Flichom anbyimgsn

| Screw
a9 Tapping

clz Cil

Attaching Driver Figure
Fahreriiguee Einbau

Blechscheaube
3mm x 12 Sall Tapping Serows fSorew Bog (T
Bl lschisanben

{Senew Bag L) dmmox 27 Round
A Head Scriny
Hurde Kootchnulse
«Psubn antorna wira (Sararwe Bag )
W Kabel durth &ndenesnrob
;b ey
Dt Figurn

Fahreigurne

D00 med put wirns botweean driver Figum and chassi




=Roll Caga s I
@ A Ubermollbiigel = Assambly ol Roll Cage
Montage des Ubermlibiigels
- Resistor Mate (ol Bag)
Aall I:'.age 2] e Widestandy Malie
UberoltFigel R ; -

Imim x 15 Bound Head Screas

o e BT % 12 Sl Tapping Scrows A4 Auinch Kefic e ualse
//\;}/ z5 Hhechinchrauten [Serow Bag Ay
[Scrow. Basg (03
Lo mm w12 Sell Tappirg Serews
£ i Bl Frhraulsen
Lo Bomee Bag ic)
.-"r _."" A i

/ &mim « 88 Aluminum Shats
Fi amin x BB Al Arhse
x..-' [Blinter Pack|
i

- Aol Gaga L il

Citwrrall-Biigel |

* Serew rofl cage to shaft by rolating as P
shown below. o
ek iy aud Achse schrasben und dabei dreben f/ A
wic umler gediegt (i
PR h
[fﬁ Jerem x 12 Salf Tapping Screw A2
Attaching Roll Cags Bt B

Einhau des Dborrollb {rgals

dmm 1 10 Round Head
Soraw
Hunde Kaptsclraste

" i5orew Bag (i)

Rall Cage

Ubeemillbiigel

ﬁqnlﬁerentlal Spur Gears
.;,-‘ < Ditlerentials =

Qiffenantia! Spur Gar Bavel Gaars (small)
Snmr;m 3 Kegelrader [klving
[Bliatar Packh Medal Parta Bag)

Seramy Flanga Muts (Screw Bag o) — —— . J‘l\...gq\\‘i}_/ Imm 10 Aound Head Screw

K ragunmutte: Hunde Kapiechmanl=

[t =
@) Assembly of Gear Case A (P B ()
GetricheGehiuie B

Birchschrashe
"-tr.rm:'l'ﬂ =y -::'lll E 3
Al——
Neim Moo 5073 Ball Bearing set (4 pos) Jaint Shalt shom— Smm x 21 Sheht
* Beplace W2 with optional Ball Bearings. Verbirdingsachse (klanl Arhse
kirolliiiod e BT [Bllazer Pack) [Meal Pans Bag
 Beseer alsWlsind Kugellagerfnicht im Kit _~Beval Gaar A
T Megelud R

{Bliztar Fack)

Dillerentinl Spur Gear

Stimrad

= Hald in position with cellophana tapa
At T fest

and 5 i im kil instasd af W2 Wo Gitfarantial Washer
4 on W2 kieren auch Koeellage [Tect Bagi
1505 and 3071 won Tarmeva) minpehaul




<Assembly of Goar Casa L= . B :
Neieiehehse Ly Assembly of Gear Casa
Zusmammenbau des Gelriebes

Cownter Gear
Fanchengabarad
(Bliater Pack)

Gear Case A

Wi i
Catsiebi-Goluse B ¢ B ool

Bleckazhrauben |
[Screw Bag c)
-

dmm x 38 Shaht
Achie
Matal Parls Bag!

Bevel Goar L
Fegalrad L
{Blisler Fack
-« (rass Saction of Differantial Gears
. : Attaching G t
« Cheirschnim des Differentialgehiuse s :LaT.Tr: |-|Jr:g"=::rl‘|1.:rbf|::.1:|.:r?:n &
Differential Spur Gear | T
Stnrad Ty Imm x 15 Raund Head Sersw Gear Case Mount [
Diflamanlial 2rem % 28 Shaft Jolnt Shah (shon) Wa - Rurde Kopfschraube Lager flir Cetnebegrhiuse
wa' Washer | Ahse Verbindungsachse | 5o weoee rScraw Bag s [Tol Bag)
[miiex)
: Helagse haihe
\ Bevel Geoar L -
; "'._ Fesgelrad L (al Bag)
s uly '
= 12
: EZ zaf Tapping Screw  Joint Shah (shom)
Aleckachraubs virbendlungsaches (kuez) ,
g wSenmw Bag ') (Blister Pack) {

Bovol Goar R rll

Koyeliad R
Baval Gaar {armall J
Kegslrad Ikh1in5 wa W3 Attaching Gear Case
Jcint Shatt {shary ’ Einbau des Getriebes
Werbindungsachse (kurz) Heilagscheibe

Sall Tapplng Screw
Alechechraube
(Serew Bag T

= Test Botation of Gears»
<€ Prijfen des Ditferentials &

After assambling gear case, check whether
joint shafts rotate smoothly by rotating
tham by hand. check mowement of differen-
tial gear by holaing one and rofating the
anather,

Mach Zusarrrnenbiau des Cetricbegehiuses, mit
der Hand die Achsen drehen und priien. ob al-

les Beiche drehl Beide Seiten pritfen

CetricheCehause

Amm x W Found Head Serew
Kunde Kroplsgbiraube
Sery Bag i)

drtrm x 20

RAound Haad Screw

Bunds Kopfechraube

[Soresw Hiwgil

3mm x 12 Seit Tappang Serow
Rechschrapte

) [Sermw Bag el

<« Luhrication of Gears s &mm x 10 Round Head Scrow

AWartung doy Getrigles 3 IHE::"-.:: ;:ﬁk: r!,mlhl

Loosen screw holding A0 in place (attach- o

ed in stap @ ) and lubricate with spray oll,

as shown,

Den Oldeckal A0 &fnen | Schraube lockem)
und £} einsprihes.

-

Yo i lutvicals theough [
hola for molon = Y

(en mittglich d""—'}ﬁ ) I‘l:

Lach flr .'1.-1n:__-.ir___..-' ;_/), =

- .-'-""'--J i
-

o
Pl
B e

e 3mm ok 12
Sall Tapping Screws
Blechschrzubsn

! (Soninw Bag 1)
Loasen screw hokfing 210,
Lhe Schraube von AN locken 4



TAMIYA

@ «Assambily af Hall Shafts =

“ fusammenbau dee Halbachse &= ‘ Azsembly ol Rear Arms
Tuaammenbiau der Hinterachse

2 4tz masre «fighis

wherkrin

Aoty R
ash i i fest, Then push Ralf shaltin

o harpen Bl re Fett ermchaduen darndae | Al .
AU Exbivle e i
« THimming of Joint Boole w2

o Funchniesden dis Cummimansc bt &
Joint Boot is narmow in cenler portion 1o

prevent flapping during running. Apply
rease fo the fip of Hall Shaft and push

n strongly,
Spitre der Halbachss gut fetton und fest Joird Shadt flong) (Blister Pack)
awindeiicken . Shint Boot erbirdungaachse (lang)

Joint Bogt i hetie

Fasten [oint boot with mdon band.
Wlamscheens it Skt Clips befeatigin,

Csnrmmanachetie

Cut ot Cut ot
PLENE " ey [ o ]
« Greasing of Hall Shafts

A hren der Halbachser

Hevteres Achalapss R
o D)

wFlll up penodicaty athor running,
wPach Fabren - ankechngt wieder gul heflen (b aben

« Salection of Gear Ratios
o Libersettumg

Solect either 35T or WT pinion gear

Rurel mat 15 oder 18 Zihnen nebrmen

o)

lows Dot 5T Phnash
Lampsar 1581 Riczed
Gea Patot @
n. [ For mugh bermin |
(e Gl vt -Bouad )

3mm % 20 Round Hoad Scrow
Runide Koptschraube

(Sorew Bag )

Tightan up with a’lon-koy,
S livvlaas A hiissel cimschieaubia | ]
Rear Arm Holder L Rear Amm (L) mem w 20 Round Hend Serew Berem % 785 Aluminum Shatt

Hinteres Achslager | Hinlerachse i1 Huinde Kaplichraube fimim % RS Alwschse
(Teal Bag fhenew Bag 41 {Blistar Packy

Pinlon Gear

Runde Kopiuhraube
s I Gty Screw
Ay brabe

REGE0S Moty (Eismer Pacs)
(o= Bag 8]

Coverage of all plastic kit maker's
producls.

FaSTA Fanion Gaar S
T T INTERNATIONAL Ritiel ==
i [Brmer Pack) —— |
A for snfhusiasis who make - - + Utming 15T gerion causes bettsr effciency
oty ety if il k. Feors The e Select sine 18T o T ger g time wih one bty o
EX - e R A LA T Ak vl
T T ) ) s S |

r



;’.\1 < Reslslors Connest Yellow fo Gresn and Green 1o

) awiderstand® @ Ataching Metor 2 Terrningl Resistor (Eistor Fack) mﬂ‘fﬁﬁ:ﬁf“"“‘ ard pratect with Reat

Speed conirol resistor will become hot Einbau des Motors ; 1 klemmemschiinen A _

HE'I';I'IQ ranning. Apply waming label to e H e ::m':,hmm:;::.h::m mut gelk verhinden

resistar plate as shawn far safely, Be sure iR

to properly adjust speed controller to pre-

veni unnecessary noat Bl wgp.

D Fabreeglor kann withiend des Faliren

haiss werden Warnautkleber anbringen Der

Fahrregler muss genau emgestelit ssm um

unntitige Hitzeentwicklung zu vermeiden
|

Sdicksr 1§

a Attaching Molor e

=& Einbau des Motoss

Hede pesitions for attaching motor differ
according to pinion gear used, Rafer to
figuras balow.

Dhe Licher zur Motorhaltenung sind e nach
Fahnrites! venchieden Siehe Bilder unten.
Hispei=l 1BT Pimian

<Wirng ot 3 Farninal Rasislone
o Verfrahting de Widerskindes met 3 Pofens |

Astaching positiors of
I 27 mound haad

s

Cirange |
[t inite
| L= e
\ | |
! ! = Orange
Imm x 12 Salf Tapping Screes A G A x 2T Roundd Head Screws | = ﬂ/_&.ﬂ: Oirange
Aleckuchirauben Pliane Boptschoaistes
[Scow Bag o [Borew Hag @)

Altaching positions ditles due to
salecied pininn, Rafar bo fgues af
lef,

Anzembly of Reer Damper
@ Bau der hinjeren Stosdzmpier ETIBSH!I?chraub;lm
# Make 2 56i5.

w1 541 machen

. Al
Altaching positions of Raar Coil Sping (Blister Peck]
dmm ¥ 27 round naad Hiritene Schraubenfeder

o8 !’f
Q@’- |
] E Davmiper Shalt (Blister Fack) D&
Ol O Aing {Metal Parts Bagd  Dampierwelle
Chdang
+|i's posaitde b use Adjuatabls HEcir!q Shocks
‘E , =) Mtn:hidng Rear Dam?er‘:- Bt gk n kit
A=F B! Einhau der Slossiimpler
-
= o Attaching Dampers =
,-"'.. < Finhau der Stossdampier = Aear Dampsr Sy Vel Soew Bag A
Lapsadiimpter Bellagacheben ___.-’/_—H--\-\.-‘_'b-_\__\_\_\_‘_\_ . 3mm Flange Huts [Screw Bag o)

Kragenmetiey

Imm x 37 Pownd Hoad Screw— ﬁ.‘" _\1“‘-\ Imm Washer {Scoow Bag 4 |
Hunde K,ng:lf!q:hr.'_ub-? __ - Pasilapsc s

(Screw BaQis

dreem 1 G Brass Tubing - p Fear Dampar
Mc—ss:nnmhnrg Blosaddimptor
iMetai Pamo Bag) St w2 B
Haad Sorew
Runde Kephschruoe

[Bemes Bag s

Techscheraube
(B Bag ©')

Imm % 12 Self Tapping Screw ! .I . f / . '_ .
o %‘{} = adr st ; / g g

dmm x B
3mm x 15 Aound Head Sarew '|1,||::|ng?l -
Runce Kopdscheaube Mrssingrobes
(e Bag &) e g iMedal Pasts Bag |
< Talllights s L |
A Riicklpchie = Make 2 sals I
2 Satz machen
Ca cia
Ghroma | Fed {67
Bibwer
{217
- | Hucklewchnen F: e
. x 15 Aound Head 1 |
Jmm x & Aound Haad_ﬁcm & Attach wires with rylon band to roll bar,  Sotew Jmim Washer Imm x 12 Salf Taoping Screw
“‘"'"': Kapdschaiula ¥ Befestigung dar Drshte mit svdonklygsonan Hunde Bopfschracte Beilagscheibe Blechschracibe
Crangn (66 Cl4 Boiey Bagra ) dhen Clberndibipnl sGormw Bag &) [Siresw Bag sk (Sorew Bag oo |

12



o« Croas Saclion ol Whael = |
'-(Qursclmill Retfens wned Felge =

@u:mﬂrnfmm
Mades

tnsart F o front les and B3 1o rear
S inset a3 shown and moats 90
ceges Make ] st

ot Fror) Wt e

w

.¥|. g

i i MNuts
Cmim o Mier
« Camenting of Whealg- (Sorew Bag B

o feilisn aufklebeon s

Apply cyanoacrylate instant cemant 1o \!n'
tiraa to prevent them fram coming off,

sehnollkleber vermendes /

Apply inatant camant
betwean (a8  @nd
whe=] a3 P

e 10

._.f.;-::-""
Aftaching Wheels Zmm x 8 Found Head Geepws
Fhshau der Rides Rurde Kopri baben
Sy Bag )

« Antsching Whesis » Froat Wil

@-ﬂhd:r Einbau Vardurad w2 //"/

wiflaching Was
Wl Enbaws

w2

* TAMIYE ACRYLIC PAINTS
: Need preciss coior

: mﬂ:ﬁna‘? Y
iTry the new Tamiya acrylic :
Jpaints. Enginesred by modolars lof:
imaodeier's usa. The tinal caver for {he:
ifingsl models, Insist on Tamiya for: ‘
sperioct resulls. ]

PlaassssrEnrey FRdstamsRRRERE I dda Ry

1%



« MG-60w
 Maschinengowehn MGG =

(=}

Sl g rbencier
aMaricing of Enging Hood»

of Al wrung chi et bet i

Bl

Saichsr 18

@ < Instalintion of Ballery=

A Einbau ey Akky =

Thils kit 12 designad 1o uss o Tamiya NI-Cd
&4 7.2 battery or 7.2V Racing Pack for
POwWer SOUrce,

Filr diesen Kit knnn man don Tamiya 6 volt, 7.2
Vot Akku oder 7,2 W Racing Pack venwenden

Tamiym MG 7.2V Batioey
Tamiva &C 72V Akku

Trmye N-C2 BV Barery

—
L " ¥
Lamags SO BV AMh }

Attaching Engine Hood
| Matorhaube Einbau e

@ Installation of Batlary
Finhau des Akku

—

Parts marksd * om nol conlsined in kit

b it ® aind michE om Bl eribalies

Lid of Batary Cana

Abkubasierdo kol
~D10

* Powsar Sourop

* Bty Pruegisng




Ball Baaring 56l {2 pos)
Tool Set

Battery Connector Sat [BV)
Ball Bearing Set (4 pos)

5106 7.2V Connactor Sal

51689 AS-54080 Black Motor Sprind
5153 Adjustable Racing Shocks

: Directly Connectad Serva Saver
7 Half Shaft Set

der b
518 Rough Rider Spare Tire 'Front” with Whes|
3170 Rough Rider Spare Tire ‘Rear’ with Wineel

! Sand Scorcher Spare Tire ‘Front’ with Wheal
' Sand Scorcher Spare Tire “Rear’ with Wheel
'1"‘ Holiday Buggy Spare Tire *Front’ with Wheal
5153 Heliday Buggy Spare Tire ‘Rear’ with Wheel
5183 Buggy Spike Tires (Rean
tEry =
Mi-Cd Battery 6¥1200mah
HWi-Cd Battery 7. 2M1200mAR
5 Mi-Cd Racing Pack 7.2%1200mahR
§ Mi-Cd Mini Pack 8W150mah

s TAMIYA

TAMIYA PLASTIC MODEL CO,
£, OEHIR G, SHIZUDK A CITY, JAPGH




=#110h Scale RIC Buggiess

TheFROG™ '”ﬁ%”ﬂ

i OO I~ o v

1M

e ma

Aima

BRAA il i e, Milsubishi Pajaro

TAMIYA'S R/IC GUIDE BOOK

Tamiya's lates! Aadic Control Guide
Book can make you a winner al the rac-
ing circuit. Read up on the lates! tune up
methods, care and maintenance, paint-
ing and decorating your cars. Available
at your nearest hobby supply house

TAMIYA COLOR CATALOGUE

The latest In cars, boats, tanks and ships.
Motorized, radio controlled and museum
quality models are all shown in full colorin
Tamiya's latest catalogue. At your nearest
habby supply house.



dlnasacticn bylors ;‘J-;W’l'-"--.".-‘i P

Be sure to check ihe points shown in the hgue
before starting operation. This 5 necessary 1o
prevent trouble and acCidenis

! iz recommenced to check them with [he mode!
put on a base 50 Thal he wheeis are in the
Al

in the first operation after B3Sembiy, ket the modal
ren siowly for the firs! five mingtes while check-
NG the condition of the SIEENing and switch,

ﬂ Make sure thal screws, parlicularty grub
screws, ano light enough.

Emmmmlmhwumnw
and receiver ane néw by means of mater or

lamg.
Make sure thal Ni-Cd batlery has been suffi-
ciently charged,

[} Adiust steering servo andior trims so that the
car tracks |n & straight line with transmitter at

nautral.

E Double check the speed controller for full trav-
2l to high spesd and stop limits. I

Eﬂuuul cheak tho wiring for breaks and shon
circuits. Secure with vinyl tape.

Maha sura that lock nuls are tight enough,

E] Make sure that 1he front wheels rotate smoathily

and arne lighily ollsd.

E Do rear wheals rotate smoothiy? Lubricate in-
side of gear box with apray oil.

AEindaufen

Nach Zusammenbau das Modell langsam die ersten 5

Minuten lsufen Litten und dabei die Stevsrung urd

Schalter auf gute 'Wirtkung beobachten
Daraut achten dass alle Schrauben gut angero-
gen sk

E Betteren fir Empllnger und Seader massan voll
.

BW volle Alky 3 brngen volle Legtung evil nach

E]Slwuw At ewmandiie arhestsn AMocsd]
Tertd geradesn fabwen Wesn Falvzeup rach

iy ader rechey seebe. et Tremembebed azch pateren

Eﬂetkh-hrm;mtm'ﬂrnudﬁm
5

Elhhel gt mnolenen um Kernchlies so wermeden
M-utlrm Miiaen Pl SAETIOgen e
m\'mdmpﬂ maust becht drehen evil Glen

E}Dtrhendn Himtiemider gut! Das CetrisbepehBuce o
nen mit OF-Spray schemeren

= Cauihpns »

A5 an electric powaned mdio control car utilizes high
capacity NICd batterss and high performance alec:
tric. mators, currents as large &5 200 watts flow in
the ciroulis, You must be very caraful of all wirlng,
adjustments, and the handling of the speed con-
trabfler, otherwise your recelver, Barvo ar speed con-

trofer can bo damaged. Please nots the foiowing
carehlly

e

Em tere grlenkoes Auto mat Elektro-Mobor branache vl
Strom und exnen Motor e grosies Lestong Be. zu 200Vt
Alie Verdrabr srgen Ersaefiungen und der Casche gt
egley Fndiveen vonucEg prherchzbt oder soher engebact
=, sormt kfenen Empibnger die Semvon oder der
Fabvregler bewhicipr werden B fnigrndes boarheen’
< Cwr fune wtth pwich ofis

Whenever battery is connecied, the switch blade of
the speed controfier must be on the stop position
or the car will un as s00n 25 the battery i
connecied,

A Dxs Falwaeug e, cbmobd de Schalipy sl demeatels =
Wenn der Alky angeschlosien 5L muss der Faheregles
in dier Stop Povition sein kiar- sonst haut das Fahrzeug
ab

aBurnl out reskstors.

R TTE S I||i1'hl.h"!|1|‘||"‘ Widerstand &

s ¢ 3nd speed

M your car stops dus ko some fonsign cbject obatruc-
ling the whesls, the resistor of the speed controlier
can bum out

Wenn dus Fabrrewy durch sin Hindeman rum Sechen
komme, kfinnen die Rider blockert wenden nd der
‘Widentand schemort dach
L tat - Ind speen
N1 =2 Fobrde :

e

-

Driving for long periods in the 151 of Znd speeds can
aiso bum oul the resisior.

Zu langss Fakbven ¥n 1| oder 2 Cang Bt don Widentand
by werden und duschbrennen

controlier s 2t high speed will Soriously camags or
B cut the motor, Mever Fmposs 100 much of a load
on the molor

4Procedurs jor Aunnings

| S&t up bafterias for the motor, ranamitier and
e sreer

F H.'H:l Sure that the shcks and Wrim levers of the
Wansmilisr are in Neutral.

1 T on the transmitter switch,

4 Tum on the receiver Switch.

5 Caonfirm the movement of sach portion by mani-
pulating the sticks. Maks adjustriant by means of
the trim levers, il necessarny.

* The switches mus! be operated in this order. If
tha receiver swilch is lurmed on before The trans-
mitter swilch, tha modsl may po oul of coninl be-
cause of interferenca.

* Reverse the procedurs mentionsd above when
you finish running the modal. Turn off the receives
awilch, then transmitter switch. Remove the bat-
teries If the modal is not golng 10 be used for
awnlla,

[ |!f/the molor does not function (a rare occur:
ence), remove wires and check tha motor by
directly connecting its lead wire to a frosh batlery,

2 la the servo hom In ihe proper position? It
must be fitted so that fhe model turns right
and left the same amount.

3 Antenna must be adjusted comectly.

4 When shaft or wheels bacome entangled, mo-
tor will overheat. Remove such hindrances
immeadiately

5 i the Radic Controd Unit is not satisfactory,
enguire with the manufacturer. The radio con-

trol unit is very precitely constructsd and myst be

handied with great care,

STOELSGCES USND LSSACHEN

Wenn Falwreug mcht nching flhn, weniuche lolgendes

1 Wena Motor nerht huft, evtl dieekt 2o Battere
rurm Prifen armchiefen

D Servoborn Gherpriden engrbact
.idu'n diss fomicy Mm&mm
&t

3 Antenne nohisg sstzen

£] Wenn Cras oder Steinchen die Antriebsachsen
blockeren, wird der Motor Gberhutrt Blockienng

sofon entfernen

5 Wenn Furkanlage nicht richtig arbedet, zum
Fachhindier gehen —NICHT versuchen, SELBST

Tu FEpariEren.

AMaintenance’ etier Rurnmingl

Aflar operating the modsl, do the follswing 1o keep
optimum performance,

 Completaly rermove sand, mid, din, slc.

+ 0l the suspension, gears, boarings, alc,

- =



< Painting ol Fast Attack Vehicles
The modem LS. Military camouflage
patiern 15 vary colorful, and should be
utilized whan finishing the model as
a FAM Use the WS, Army 4 colar
scheme as shown at right, overall
oflve drai or & dark yeilow sand ool
or. Kit can be madae to ook like a
standand off road buggy by eliminal:
ing the macking gun and painting the
vehicle In colors of your cholee. Roll
cage and nerf bars are mada from an-
gineering plastic, for strength, and
mast paints will not adhane 1o this
plastic well. Detail painting is called
out during assambly and should be
done al that time.

= Bomalung des schnellen Einsatriahe
Arsiges B

Diee moderme Tarmung der LSS
Fahrzeuge ist sche bunt wund sollte b die
spm Fahezeug angebracht werden, Sie
auch Bild-Schema avl der rechien Seie
Bel Weglassen des MC's hat man cin
wunderschtines Geldnde-Fahrzeag wnd
bemalt &5 je nach eigenen Wiinschen
Der [berrollkifig und die seitlichen
Rammschutzbiigel smnd aus s3hem Plas-
tikmaterial geformt und werden dort die
meisten Tarben nicht hahen!! Bemalung
kleiner Details — siche Anleitung Step
ir Sten

= PRint body as you like!

AColorsk

= From Tamiya Acrylic Panis.

Flobd Gy, i =
+ From famiya Paint Marker
«Spray painting Hintss
Firstly always spray indoors In
windless and dusl-frea conditions.
Spread papar under your work. Mix
the paint well by shaking the can
for thres minutes and ihen tesi
spray agains! some cardboard
from about 20cm, checking that
the paint is properly mixed, When
spraying the car body, hold the can
about Mcm from the plastic, mow-
ing the can quickly always in the
same direction and ensuré an
awin application.

tMarkings

(1} Decals are on seals of sticker
tape. A decal to be applied should
be cut off beforehand.

{2) Pael off the and of lining a little
and put the decal in position on the
body, Then, remove the lining slow-
Iy, In 5o doing, be careful that the
decal does not move oul of posi-
tlon and that air is not frapped
under it

If the lining is complately removed
in advance, the decal may be
wrinkled or contain unwanied air
bubbles:

‘Amarkierung®

Die Decals sind selbstklebend. Erst
ausschnesden, dann anbringen, Das
Schulzpapier etwas entierpen
Decals ansetren und dann vorsichiig
aufdriicken und Papier gleichzeitig
abzichen Wenn das Papler vorher
gan: abpezogen wird, kann das
Decal zerkmittern oder es bilden sich
Blasen.

« Painting Example A
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Bmm x 76.5 Aluminum Shaft a8

wExtra screws & nuts are included.
Use them as spares.
* Ersatz-Schrauben und Mutter liegen

im Kit bei i:

Blister Pack

{O ‘
Joint Shatft (long) d10

Front Coll Spring a Half Shaft a1l

-l :]%:

Joint Shaft {short) di4

Rear Coil Spring a2

=

Damper Shaft d3

METITITTR = o @ @ @
[

I {Metal Parts Bag» )

4mm x 6
Brass Tubing &5

i e2 3mm x 6.5 Spacer
©) om <« = s

€l

15T Pinion Gear
d5

3 Terminal Resistor d16 Smm x 21 Shaft ed 3mm x 20 Shatt &7
i Speed Controller.... 019
ﬁ | RS-5405 Moior ... PRI 7 ¢
Counter Gear d18 Front Susp aft d21

‘ Bmm x 68 Aluminum Shaft d17

| <Tool and Rod Bag> s . ‘E E'.
i . 75mm Rod 4 |
| \/\:\/\ [:Ilswmnnm % ll:. il

Smm Washer 7 ’

Rear Arm Holder L i Rear Arm Holder R~ 12 GearCasehbu:'él ) Allen Key 114

1:: = - @ |mn|ll|lull ‘
L] —> Il Jon oo
" Front Damper Mount Spring Mount
Ball Joint  f10  MG80 Mount Spring f12 13 Bumper Support _.....
Resistor Plate B Heat Shrink Tubing . f17
A= lﬂljl Urethane Band .... 18
Nyion Band f20 Rubber Tubing ..... |
: e, 3TN X 20
<Screw Bag®> O I Round Head

Screw ad

3mmx 6

amm Washer  ai W*ﬁﬂs‘?‘:‘;
3mm x 10

TSR Round Head Screw

O wmm = -
3mm x 15

@ omm washer g3 SO Round Head Srew

s 3 27
<Sorew Bag®> - SimIMIMNININIINID Aotnd Head
Screw bd
2mm x 8
@ ammNut b SHENND B ol oo
bS

2.6mm x 10

D 2mm x 10 Shaft ém Self Tapping Screw
b2 b8
O@Eﬂ Ball Pin b3 o 3mm x 3 Grub Screw

o7

3mm x 6

Seif Tapping Screw
c3

3mm x 12

Seﬂﬁpmrqsﬂ:

N Smm x 10
4mm Lock Nut c2 Round Head Screw
o/ 5

| 5 AMIYA PLASTIC MODEL CO.
3 525 OSHIKA SHIZUOK A-CITY, JAPAN.

©1984 By Tamiya Plastic Modal Company. All rights reserved. PRINTED IN JAPAN 2504



